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Rezoliuciné dalis

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 508/2014 dél Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés
fondo ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr.
791/2007 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1255/2011, 66 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip,
kad pagal ja valstybei narei draudziama atsisakyti tenkinti Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty gamintojy organizacijos
paraiska dél subsidijos i§laidoms, kuriy ji patyré rengdama ir jgyvendindama gamybos ir prekybos plang, motyvuojant tuo, kad
paraiskos pateikimo momentu ta valstybé naré nacionalinés teisés sistemoje dar nebuvo numaciusi galimybés pateikti tokia
paraiska.

Reglamento Nr. 508/2014 66 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad ja Zuvininkystés ir akvakultaros produkty gamin-
tojy organizacijoms tiesiogiai nesuteikiama teisé j finansing parama i§ Europos jary reikaly ir Zuvininkystés fondo islaidoms,
patirtoms rengiant ir jgyvendinant gamybos ir prekybos plana.

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioni-
nés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiiros
reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglau-
dos fondui ir Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamen-
tas (EB) Nr. 1083/2006, 65 straipsnio 6 dalis turi bati aiskinama taip, kad pagal ja nedraudziama skirti subsidijos i§ Europos
jury reikaly ir Zuvininkystés fondo gamybos ir prekybos planui rengti ir jgyvendinti, jeigu paraiska dél subsidijos pateikta po to,
kai tas planas buvo parengtas ir jgyvendintas.

() OLC294,2018 8 20.

2019 m. gruodzio 19 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal de premiére instance
francophone de Bruxelles (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Brussels Securities SA[Belgijos valstybé

(Byla C-389/18) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendroji mokesciy sistema, taikoma jvairiy valstybiy nariy
patronuojanciosioms ir patronuojamosioms bendrovéms — Direktyva 90/435/EEB — Dvigubo apmokestinimo
iSvengimas — 4 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka — Draudimas apmokestinti gautq pelng — Patronuojamosios
bendrovés paskirstyty dividendy jskaiiavimas j patronuojanciosios bendrovés mokescio bazg — Paskirstyty
dividendy atskaitymas i$ patronuojanciosios bendrovés mokescio bazés ir pertekliaus perkélimas j kitus
mokestinius metus be apribojimy laiko atZvilgiu — Atskaitymy mokesciy tikslais i$ pelno eilés tvarka — Mokesciy
lengvatos netekimas)

(2020/C 61/08)

Proceso kalba: pranciizy

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Brussels Securities SA

Atsakové: Belgijos valstybé
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Rezoliuciné dalis

1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvos 90/435/EEB dél bendrosios mokesciy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy patronuo-
jan¢ioms ir dukterinéms bendrovéms, i§ dalies pakeistos 2003 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 2003/123/EB, 4 straipsnio 1 dalis
turi bati aiSkinama taip, kad pagal jg draudziamos valstybés narés teisés nuostatos, kuriose numatyta, jog dividendai, kuriuos patro-
nuojancioji bendrové gavo i§ savo patronuojamosios bendrovés, pirmiausia turi biiti jskai¢iuojami j patronuojanciosios bendrovés
mokescio bazg, paskui 95 % siy dividendy gali biti atskaityta, o perteklius perkeltas j vélesnius mokestinius laikotarpius be jokiy apri-
bojimy laiko atzvilgiu, nes Sis atskaitymas yra prioritetinis, palyginti su kitais atskaitymais mokesciy tikslais, kuriy perkélimas riboja-
mas laiko atzvilgiu.

() OLC294,2018 8 20.

2019 m. gruodZio 19 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas (Juge d’instruction du tribunal de grande instance
de Paris (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries X

(Byla C-390/18) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2000/31/EB — Informacinés visuomenés paslaugos —
Direktyva 2006/123/EB — Paslaugos — Nuomojamy apgyvendinimo viety Seimininky (verslininky ir privaciy
asmeny) ir tokiose vietose apsigyventi norinciy asmeny suvedimas — Kvalifikavimas — Nacionalinés teisés normos,
kuriomis ribojamas vertimasis nekilnojamojo turto agento profesija — Direktyva 2000/31/EB - 3 straipsnio 4
dalies b punkto antra jtrauka — Pareiga pranesti apie priemones, kuriomis apribojamas laisvas informacinés
visuomeneés paslaugy judéjimas — NepraneSimas — Galimybé remtis — BaudZiamoji byla, kurioje pareikstas civilinis
ieskinys)

(2020/C 61/09)

Proceso kalba: pranciizy

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juge d'instruction du tribunal de grande instance de Paris

$alis pagrindinéje baudziamojoje byloje
X

dalyvaujant: YA, Airbnb Ireland UC, Hoteliere Turenne SAS, Association pour un hébergement et un tourisme professionnels (AHTOP), Valhotel

Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy,
ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva) 2 straipsnio a punktas,
kuriame daroma nuoroda j 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/1535, kuria nustatoma
informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka, 1 straipsnio 1 dalies b
punkta, turi bati aiSkinamas taip, kad tarpininkavimo paslauga, kurios tikslas — per elektroning platforma uz atlyginima suvesti
potencialius nuomininkus su profesionaliais ar neprofesionaliais nuomotojais, sitilanciais trumpalaikio apgyvendinimo pas-
laugas, kartu su $ia tarpininkavimo paslauga teikiant ir tam tikras papildomas paslaugas, turi biti laikoma ,informacinés visuo-
menés paslauga*, kaip tai suprantama pagal Direktyva 2000/31.
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